
Los 4 pasados
para narrar procesos y cambios Brotes



¿Para qué usamos los cuatro pasados?

1. They are used together to narrate processes and changes over time.

2. They help establish a clear chronological sequence of events.

• Imperfecto: Setting the background.

• Pluscuamperfecto: Describing what happened before. 

• Pretérito: Stating the main, completed actions.

• Presente Perfecto: Connecting the past to the present.



La relación de los cuatro pasados



El pluscuamperfecto

Función: Prior to the past.

Describes an action that happened before another main past action.

Ejemplo: 

Antes de abrir su negocio, Juan ya había 
probado muchas recetas de café en su casa.

Marcadores:

• Ya (already) 
• Antes de (before)

• Todavía no (not yet)



El imperfecto

Función: Describes background details, ongoing 
processes, or habitual actions in the past.

Ejemplo: 

Cuando empezó el proyecto, probaba nuevas 
mezclas cada semana.

Marcadores:

• Mientras (while) 

• Cada semana (every week) 

• Siempre (always)



El pretérito

Función: Describes the main, completed actions or events 
that move the story forward.

Ejemplo: 

Un día, remodeló un pequeño local y lo 
inauguró con gran asistencia.

Marcadores:

• Un día (one day)
• Ayer (yesterday)

• En 2023 (in 2023)



El presente perfecto

Función: Connects a past action to the present; the action is 
still relevant or continues.

Ejemplos: 

Desde entonces, ha ganado un premio 
por su excelente café.

Marcadores:

• Desde entonces (since then) 

• Hasta ahora (until now)

• Últimamente (lately)



Recap (La cafetería de Juan)

• Pluscuamperfecto: 

Antes de abrir, ya había probado muchas recetas. (What happened before)

• Imperfecto: 

Él probaba nuevas mezclas cada semana. (The ongoing process)

• Pretérito: 

Un día, remodeló el local y lo inauguró.  (The main events)

• Presente perfecto: 

Desde entonces, ha ganado un premio. (The result until now)
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